Fermator (tecnolama

EU Declaration of Conformity

Declaracion UE de Conformidad / EG-Konformitatserklarung / Déclaration UE de Conformité / Dichiarazione di conformita UE /
Deklaracja zgodnosci UE

Safety Component
Componente de Seguridad
Sicherheitskomponente
Composant de Sécurité
Componente di Sicurezza
Element Bezpieczenstwa

Type and Model
Tipo y Modelo

Typ und Modell

Type et Modeéle

Tipo e Modello

Typ i Model

Design, Test and Manufacturer
Disefio, Test y Fabricante

Design, Test und Hersteller

Conception, test et Fabricant
Progettazione, test e Produttore
Projektowanie, badania i Producent

Type examination certificate
Certificado de examen de tipo
Baumusterprufbescheinigung
Attestation d’examen de type
Certificato di esame del tipo
Certyfikatu badania typu

EU type examination certificate Annex IV (Module B)
Certificado de examen UE de tipo Anexo IV (Médulo B)
EU-Baumusterprufung Anhang IV (Modul B)

Certificat examen UE de Type Annexe IV (Module B)

Certificato di esame UE del tipo Allegato IV (Modulo B)

Certyfikat badania zgodnosci z typem UE Zatacznik IV (Modut B)

Notified body Type EU exam
Organismo Notificado examen UE de tipo
Mitteilende Prufung EG-Behdrde des Typs
Organisme Notifié examen UE de Type
Organismo notificato esame UE tipo
Jednostka certyfikujgca zgodnosci z typem UE

Certificate EC Annex VIl (Module H)
Certificado CE Anexo VII (M6dulo H)
EG-Bescheinigung Anhang VII (Modul H)
Certificat CE Annexe VIl (Module H)

Certificato CE Allegato VII (Modulo H)

Certyfikat CE wg. zatgcznika VII (Modut H)

Notified body Module H
Organismo Notificado Médulo H
Mitteilende Behérde Modul H
Organisme Notifié Module H
Organismo notificato Modulo H
Jednostka certyfikujgca Modut H

Manufacturing Year
Afio de Fabricacion

Jahr der Herstellung
Année de Fabrication
Anno di fabbricazione

Rok produkcji

Locking device for automatic horizontal sliding

landing door.

Dispositivo de enclavamiento para puerta de rellano deslizante horizontal
automatica.

Verriegelungsvorrichtung fiir Horizontale Schachtschiebetiren.

Dispositif de verrouillage pour porte paliére coulissante horizontale
automatique.

Dispositivo di blocco per porta automatica di piano a scorrimento laterale.
Uktad ryglowania dla drzwi przystankowych automatycznych rozsuwanych
poziomo.
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We herewith declare that this Safety Component meets the following EU directives and EN Standards.
Declaramos que este Componente de Seguridad respeta las siguientes Directivas UE y Normas EN.

Hiermit erklaren wir, dass diese Sicherheitskomponente die folgenden EG-Richtlinien und EN-Vorschriften beachtet.

Nous déclarons que les composants de sécurité respecte les suivantes directives UE et les normes EN.

Si dichiara che questo componente di sicurezza rispetta le seguenti direttive e regolamenti UE.

Niniejszym o$wiadczam, ze ten element bezpieczenstwa spetnia wymagania nastepujacej dyrektywy unijnej i norm europejskich.

Directive / Directiva / Richtlinie / Directive / Direttiva / Dyrektywa 2014/33/EU.
Standard / Norma / Norm / Norme / Norma / Norma EN 81-20/50.
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J. Vicheto
General Manager



